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J Koncepcja ksztalcenia

Wydzial Lingwistyki Stosowanej UW prowadzi studia w zakresie nauk humanistycznych o profilu
ogdlnoakademickim. Realizowane na Wydziale programy ksztalcenia tacza ogdlne przygotowanie
humanistyczne, obejmujace teorie i metodologie badan lingwistycznych, translatorycznych, glotto-
dydaktycznych, kulturoznawczych i literaturoznawczych z ich praktycznym wymiarem w postaci
ksztalcenia jezykowego, filologicznego, kulturoznawczego. R6znorodna oferta programowa zwig-
zana jest $cisle z szerokim zakresem badan prowadzonych w jednostce i odzwierciedla najnowsze

osiaggniecia pracownikéw w interesujacych ich dziedzinach badan.

KONCEPCJA KSZTALCENIA NA STUDIACH I STOPNIA

Studia I stopnia wyposazaja absolwentow w podstawy humanistycznej wiedzy teoretycznej,
dzieki ktdrej osiagaja oni ogolng orientacje w dziedzinach wiedzy przydatnych w ich dalszej karie-
rze zawodowej. W polaczeniu z nabytymi kompetencjami spotecznymi, gwarantujacymi umiejetnosé
planowania i prowadzenia dzialan, pracy w grupie, dokonywania analiz, absolwenci studiéw I stopnia
zyskuja mozliwosci i umiejetnosci samodzielnego ksztattowania swych dalszych karier.

Absolwenci studidow I stopnia zyskuja szereg umiejetnosci praktycznych, obejmujacych miedzy
innymi znajomos$¢ jezykow obcych, umiejetnosci ttumaczeniowe, rozeznanie w specyfice kulturo-
wej i historyczno-politycznej studiowanych obszaréw.

Programy ksztatcenia na studiach I stopnia opracowane s3 w taki sposob, by rozbudzi¢ w absolwen-
tach che¢ wilasnego rozwoju badawczego i spolecznego oraz ugruntowac otwartosc¢ na inne kultury,
poglady, metody dziatania. Temu celowi stuzy¢ ma przede wszystkim ukazywanie mechanizmow
poznawczych w zakresie nauk humanistycznych oraz prezentacja najnowszych wynikéw badan
prowadzonych przez pracownikdw Wydziatu.

Studia I stopnia na Wydziale Lingwistyki Stosowanej przygotowuja absolwentow do kontynu-
owania nauki na studiach II stopnia, podejmowania pracy zawodowej w szkolnictwie, wydawnic-
twach, mediach, instytucjach kultury, instytucjach, ktorych dziatalnos¢ obejmuje szeroko pojmowana
wspoOlprace zagraniczng itp., badz doskonalenia swoich umiejetnosci i kompetencji w zakresie zblizo-

nym do uzyskanej specjalnosci.

KONCEPCJA KSZTALCENIA NA STUDIACH II STOPNIA
Programy studiow II stopnia opieraja sie w gtéwnej mierze na poglebianiu wiedzy teoretycz-
nej i praktycznej studentdéw oraz na rozwijaniu ich potencjatu intelektualnego, umiejetnosci badaw-

czych i kompetencji mogacych mie¢ zastosowanie w przysztych dziataniach zawodowych lub nauko-



wych. Duzy nacisk kladziony jest na samodzielna lub grupowa prace studentow, w szczegdlnosci na
prowadzenie badan i prezentacje wnioskow, konstruowanie procesu badawczego, dokonywanie
kwerend i analiz zebranych materiatéw. Dzieki takiemu podejsciu absolwenci studiow II stopnia
przygotowani sa do pelnienia samodzielnych funkcji zawodowych badz prowadzenia badan w ra-
mach III stopnia studiow.

Pogtebiane umiejetnosci praktyczne, obejmujace przede wszystkim edukacje jezykowa, czynia z ab-
solwentéw studiow II stopnia wysoko wyspecjalizowanych pracownikéw i zwiekszaja ich szanse na
powodzenie poszukiwan na rynku pracy.

Specyficzne dla studiéw II stopnia formy prowadzenia zaje¢ w postaci seminariéw magisterskich,
proseminariow lub warsztatow naukowych ksztattuja w studentach umiejetno$é prowadzenia dys-
kusji z poszanowaniem zdania innych, uczulaja ich na odmiennos¢ pogladowa. Wyposazeni w rze-
telng wiedze dotyczaca obcych spoteczenstw i ich kultur absolwenci studiéw II stopnia prezentuja
postawe nacechowang tolerancjg i zrozumieniem wobec odmiennosci.

Studia II stopnia na Wydziale Lingwistyki Stosowanej przygotowuja absolwentéw do kontynu-
owania nauki na studiach III stopnia, podejmowania pracy zawodowej w charakterze tlumaczy,
redaktoréw, specjalistéw w zakresie kontaktow miedzynarodowych, nauczycieli jezykow obcych,
wyspecjalizowanych pracownikdw instytucji kultury badz organizacji pozarzadowych, cztonkow ekip

dyplomatycznych, ekspertéw merytorycznych w zakresie studiowanych specjalnosci, dziennikarzy itp.

KONCEPCJA KSZTALCENIA NA STUDIACH III STOPNIA

Wydziat Lingwistyki Stosowanej oferuje stacjonarne studia doktoranckie, merytorycznie zwia-
zane ze specyfika badan prowadzonych przez poszczegdlne jego jednostki. Celem studidéw III stopnia
prowadzonych na Wydziale jest przygotowanie wykwalifikowanej kadry naukowo-badawczej i na-
uczycieli akademickich. Jest to mozliwe dzieki wyposazeniu absolwentow w wysoka wiedze specja-
lizacyjng, a zarazem ogolnohumanistyczne wyksztalcenie z uwzglednieniem tradycji rodzimej
Uczelni i Wydziatu.

Sprzyja temu ramowy program zaje¢, ktory obejmuje rozwijajace umiejetnosci naukowe i dydak-
tyczne przedmioty obowiazkowe, fakultatywne i praktyke dydaktyczng. Studia III stopnia sg przy
tym dostosowane do indywidualnych potrzeb doktoranta i realizowane pod kierunkiem wskazane-
go przez niego opiekuna naukowego, z ktorym taczy doktoranta dobrze rozumiana relacja mistrz-
uczen. Duzy nacisk kladziony jest na oryginalnosc i kreatywno$¢ doktorantdw, nie tylko w zakresie
badan naukowych, lecz takze w zakresie aktywno$ci organizacyjnej.

Zasadnicze elementy koncepcji nauczania na poziomie studiow III stopnia to zasada jednosci
nauki i nauczania oraz wspieranie mtodych badaczy w poszukiwaniu indywidualnej drogi rozwoju
naukowego, co prowadzi do ksztaltowania elit intelektualnych. W efekcie ksztalcenia absolwent
studiéw doktoranckich na WLS UW posiada:

a) zaawansowang wiedze o charakterze podstawowym dla dziedziny zwigzanej z obszarem

prowadzonych badan naukowych, obejmujacej najnowsze osiggniecia nauki oraz o charakterze
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szczegolowym, odpowiadajacej obszarowi prowadzonych badan naukowych, obejmujacej najnow-
sze osiagniecia nauki;

b) umiejetnosci i kompetencje spoteczne pozwalajace mu w sposéb $wiadomy i nowoczesny
na prowadzenie samodzielnych badan naukowych, swiadome uczestniczenie w Zyciu
srodowiska naukowego w kraju i za granicg oraz na wspdtprace w zespotach badawczych;

c) wiedze i umiejetnosci pozwalajace mu na wykonywanie zawodu nauczyciela akademickiego
oraz nauczyciela w szkotach srednich;

d) $wiadomos¢ obowigzku twdrczego poszukiwania odpowiedzi na wyzwania wspdétczesnosci i
ksztaltowania wzorcow postaw wobec nowych zjawisk i problemow.

Efektem koncowym studiow III stopnia winno by¢ przygotowanie przez ich stuchaczy rozpra-

wy doktorskiej i pomy$lnie zakoniczony przewdd doktorski.

KONCEPCJA KSZTALCENIA NA STUDIACH PODYPLOMOWYCH

Zgodnie z zalozeniami koncepcji ksztalcenia ustawicznego Wydziat Lingwistyki Stosowanej ofe-
ruje osobom legitymujacym sie dyplomem ukonczenia studiéw II stopnia mozliwos¢ zdobywania
konkretnych umiejetnosci przydatnych w wykonywaniu zawodu tlumacza. Nabycie tych umiejetnosci
mozliwe jest dzieki prowadzonym na Wydziale studiom podyplomowym.

Interdyscyplinarne Podyplomowe Studia Ksztalcenia Ttumaczy (IPSKT) umozliwiajg stucha-
czom poglebienie umiejetnosci w zakresie tlumaczenia prawnego, prawniczego i sagdowego oraz
przygotowanie do wykonywania zawodu tlumacza przysieglego w zakresie jednego jezyka obcego
(do wyboru: angielski, arabski, francuski, hiszpanski, niemiecki, rosyjski, wloski). Program studiow
zostat opracowany z uwzglednieniem wymogow Polskiego Towarzystwa Ttumaczy Przysieglych i Spe-
cgjalistycznych (TEPIS) oraz Stowarzyszenia Ttumaczy Polskich (STP). Obejmuja zajecia teoretyczne
(podstawy prawa polskiego i obcego, teoria przektadu prawniczego i sgdowego) oraz praktyczne (warsz-
taty thumaczeniowe pisemne i ustne, jezyk polski dla tlumaczy, analiza dyskursu prawnego i prawni-
czego). Absolwenci otrzymujg swiadectwo ukonczenia studiow podyplomowych UW.

Podyplomowe Studia Ttumaczenia Konferencyjnego nalezace do Konsorcjum European Masters
in Conference Interpreting (EMCI) umozliwiaja stuchaczom nabycie umiejetnosci thumaczenia kon-
ferencyjnego (konsekutywnego i symultanicznego) w zakresie 2 jezykéw obcych sposrdd 4 (angielski,
francuski, hiszpanski i niemiecki). Realizowany program zgodny jest z programem i standardami okre-
$lonymi przez konsorcjum (www.emcinterpreting.org) i obejmuje intensywne ¢wiczenia prze-
ktadowe a takze teoretyczne (podstawy prawa europejskiego i teoria przektadu ustnego). Program
obejmuje rowniez mozliwos¢ odbycia stazu w instytucjach europejskich oraz dwutygodniowe prak-
tyki w wybranej jednostce nalezacej do Konsorcjum EMCI. Absolwenci otrzymuja $wiadectwo
ukoniczenia studiéw podyplomowych UW oraz dyplom EMCI.

Prowadzone przez Wydziat Lingwistyki Stosowanej studia podyplomowe realizuja jedna z gtownych

dziedzin badawczych, eksplorowanych przez pracownikéw Wydziatu - translatoryke.



